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Тридцать восьмая сессия 
Пункт 34- повестки дня

ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ
Письмо Постоянного представителя Вьетнама -при 
Организации Объединенныйг5аций~:от'~1?~‘'декабря 
" 1983 года на имя Генерального секретаря

Имею,честь настоящим препроводить Вам заявление представи
теля министерства иностранных дел Социалистической Республики - 
Вьетнам от 8 декабря 1983 года.

: Буду: весьма признателен Вам за распространение этого письма 
и .-.приложения к нему в качестве официального документа Генеральной 
Ассамблеи по пункту 34- повестки дня. :

ХОАНГ БИК СОН 
Постоянный представитель

83-3504-?
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‘ ПРИЛОЖЕНИЕ
Заявление представителя министерства иностранных дел 

Социалистической Республики Вьетнам

Вслед за подписанием соглашения о военном альянсе между Соеди
ненными Штатами и Израилем и совершенными Израилем воздушными на
летами 4- и б декабря на позиции ливанских патриотических сил Соеди
ненные Штаты направили большое количество самолетов с целью развед
ки и нанесения ударов по ряду позиций сирийских подразделений, вхо
дящих в состав арабских сил по поддержанию мира в Ливане. Сирий
ские силы противовоздушной обороны решительно отбили атаку, сбив 
несколько из них.

Эти крайне:, опасные, шаги п-Ь' эскалации войны,, предпринятые Соеди
ненными Штатами, . серьезно. бб-6стряют положение, в ' Ливане, и на Ближнем 
Востоке в целом и угрожают миру и безопасности Ливана, Сирии и дру
гих арабских стран. Эти шаги предпринимаются в рамках совместного 
плана, осуществляемого Соединенными Штатами и Израилем с целью 
оказания давления'на арабские страны в надежде заставить их пойти 
на урегулирование, противоречащее национальным интересам народов 
Палестины и других арабских стран. ~ " '

Народ и правительство Социалистической Республики'Вьетнам 
решительно осуждают' этот преступный акт агрессии Соединенных Штатов 
и соглашение о военном альянсе между Соединенными Штатами и Изра
илем и требуют, чтобы Соединенные Штаты немедленно прекратили всякое 
вмешательство ц все действия по эскалации войны против народов Ли
вана, Сирии, Щшестины И других арабских стран. Мы требуем, чтобы 
все войска Соёдиненных Штатов и Израиля и неарабские силы были не
медленно выведены из Ливана.

Народ и правительство Социалистической Республики Вьетнам вновь 
заявляют о своей боевой солидарности и решительной поддержке наро
дов Сирии, Ливана, Палестины и других арабских стран в их справед
ливой борьбе против американского империализма и израильского сио
низма, в защиту их национальной независимости и суверенитета и 
осуществление их законных национальных прав.

Ханой, 8 декабря 1983 года


